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Non nobis, Domine

! William Byrd (1543-1623)
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Non no-bis, Do -mi-ne, non no - bis sed no-mi-ni tu - o da glo-ri-am
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sed no-mi-ne tu - o da glo - ri-am.
Praise God
~ Thomas Tallis (1505-1585)
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All  praise to Thee, my God, this night, for all the bles-sings of the light! Keep me, o keep me,
Praise God from whom all  bles-sings flow; praise him all crea-tures here be - low; praise him a-bove, ye
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King of kings, be - neath Thine own al - migh-ty wings.
heaven-ly host; praise Fa - ther, Son and Ho -1ly Ghost.

Georg Puilipp Telemann, 1661 -1767
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mei-nem Mun - de sein, sein Lob,sein Lob soll im . mer-dar in mei-nem
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Mun-de sein, in meinemMunde sein, in meinemMun-de  sein.
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